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Camino riscaldante  820-0

Si prega di mantenere per riferimento futurocg

Attenzione

* Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare questo
prodotto.

* Assicurarsi che 1'etichetta di taratura sulla targhetta corrisponda
alla tensione principale. Se non la vedi, prendere contatto con il
rivenditore e non collegare 1'apparecchio.

* Non lasciare mai l'apparecchio in assenza di sorveglianza
durante 1'uso.

* Se si deve partire anche per un breve momento, spegnere
l'apparecchio.

* Tenere fuori dalla portata dei bambini e non permettere loro di
utilizzare quest’apparecchio.

» Utilizzare 1'apparecchio solo a fini domestici € come indicato in
queste istruzioni.

* Controllare di tanto in tanto il cavo per danni. Non usare mai
I'apparecchio se il cavo o qualsiasi altra parte dell'apparecchio
mostra segni di danno.

* Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato, deve essere sostituito
dal produttore, da un servizio di assistenza o da personale analogo
per evitare rischi.

* Assicurarsi che il cavo di connessione non tocchi le superfici
calde.

AVVERTENZA: per evitare il surriscaldamento,
non coprire il riscaldatore.
» Mantenere 'apparecchio almeno 15 cm (6 pollici) dalle pareti e
qualsiasi altra cosa, per consentire una buona circolazione dell'aria.
* Non utilizzare I'apparecchio all'aperto
* Non utilizzare se si hanno mani bagnate.
* Non utilizzare mai l'apparecchio sopra o vicino a superfici calde.
» Non spostare mai l'apparecchio tirando il cavo.
* Prima di pulire I'apparecchio, assicurarsi che sia scollegato dalla
corrente e che si sia completamente raffreddato.
* Non pulire l'apparecchio con prodotti chimici abrasivi.
 Non usare mai accessori che non siano raccomandati o forniti dal
costruttore. Pud causare pericolo all'utente o danni all'apparecchio
» Non posare mai il cavo di alimentazione sotto il tappeto.
* Non utilizzare mai il riscaldatore per asciugare i vestiti o altri
oggetti simili.



* [l riscaldatore non deve trovarsi immediatamente sotto una presa
di corrente.

* Questo riscaldatore non deve essere utilizzato con un cavo di
prolunga.

* Non utilizzare questo riscaldatore con un programmatore, timer
o qualsiasi altro dispositivo che accenda automaticamente il
riscaldatore, poiché esiste un rischio di incendio se il riscaldatore ¢
coperto o posizionato in modo errato.

* Non utilizzare questo riscaldatore nelle immediate vicinanze di
un bagno, una doccia o una piscina.

* ATTENZIONE: per evitare rischi dovuti al reset involontario del
ritaglio termico, questo apparecchio non deve essere fornito
tramite un dispositivo di commutazione esterno, ad esempio un
temporizzatore o collegato ad un circuito regolarmente acceso e
spento dall'utensile.

* Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta
superiore ai 8 anni e persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o mancanza di esperienza e conoscenza se
sono stati sottoposti a supervisione o istruzioni sull'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e se comprendono I rischi
coinvolti. I bambini non devono giocare con l'apparecchio. Pulizia
e manutenzione da parte dell'utente non devono essere fatte da
bambini senza sorveglianza.

* | bambini di meno di 3 anni vanno tenuti lontani dal prodotto a
meno che non siano sottoposti a un controllo continuo.

* | bambini di eta compresa tra i 3 anni e gli 8 anni possono
accendere / spegnere l'apparecchio solo se e stato collocato o
installato nella sua normale posizione di funzionamento e ed solo
se 1 bambini sono stati sottoposti a supervisione o istruzioni
sull'utilizzo dell'apparecchio in modo sicuro e se capiscono i rischi
coinvolti. Bambini di eta compresa tra i 3 anni e gli 8 anni non
devono collegare, regolare e pulire I'apparecchio o eseguire
manutenzione.

* ATTENZIONE - Alcune parti di questo prodotto possono
diventare molto calde e provocare ustioni. Particolare attenzione
deve essere prestata in presenza di bambini e persone vulnerabili.
* AVVERTENZA: Questo riscaldatore non ¢ dotato di un
dispositivo per controllare la temperatura ambiente. Non utilizzare
questo riscaldatore in piccole stanze occupate da persone che non

sono in grado di lasciare la stanza per conto proprio, a meno che
non sia previsto un controllo costante.

* Per quanto riguarda le istruzioni per la sostituzione della
lampadina, fare riferimento al paragrafo seguente del manuale.

Istruzioni per 1'uso

Non coprire mai il riscaldatore o ostacolare I'apertura alla
base del riscaldatore, cio potrebbe causare surriscaldamento e
conseguente rischio d’incendio.

Non spostare mai il riscaldatore quando ¢ in funzione, cio
potrebbe causare la rottura della lampadina. Spegnere il
riscaldatore se si desidera spostarlo.

Quando si accende il camino per la prima volta si pud notare un
leggero odore, questo ¢ innocuo e si arrestera dopo un breve

periodo.

Pannello di controllo del riscaldatore

Inserire la spina nella presa

I seguenti interruttori si trovano sotto il coperchio dei comandi
nella parte anteriore del riscaldatore.



1 3a 3b 3c 2

* Interruttore (3a) Consente di commutare I'alimentazione elettrica ON /
OFF al riscaldatore e all'effetto fiamma.

Nota: quest’interruttore deve essere in posizione ON per il funzionamento
del riscaldamento.

* Interruttore (3b) Commuta ON / OFF l'uscita di calore 900W
* Interruttore (3c) Commuta l'uscita ON / OFF 1800W con l'interruttore 3b

Nota: l'effetto della fiamma puo essere azionato con o senza calore.

* Ruotare il controllo del termostato (1) in senso orario o antiorario per
ottenere la temperatura ambiente desiderata.

* Aumentare o diminuire 'effetto della fiamma ruotando l'interruttore di
regolazione della fiamma (2).

Sostituzione della lampadina

Scollegare 'alimentazione elettrica.
Allentare le nove viti che fissano il coperchio metallico posteriore.
E poi togliere la copertura metallica posteriore.

Una lampadina alogena G9 si trova sotto (vedere la figura sotto).
Rimuovere la lampadina difettosa tirandola dal supporto della
lampada.

Sostituire con una lampadina alogena da 25W G9. Fare attenzione
a non toccare la lampadina con le mani nude e assicurarsi che la
lampadina sia ben avvitata.

Per riassemblare, seguire le istruzioni riportate in ordine inverso.

Protezione termica

Questo apparecchio ¢ dotato di un blocco di sicurezza che operera
se il riscaldatore si surriscalda (ad esempio a causa prese d'aria
bloccate). Per motivi di sicurezza, il riscaldatore NON viene
azzerato automaticamente.

Per ripristinare I'apparecchio, scollegare 'apparecchio dalla rete
elettrica per almeno 15 minuti. Ricollegare 1'alimentazione alla

rete elettrica e accendere I'apparecchio.

Manutenzione

Prima di eseguire operazioni di pulizia o di manutenzione,
spegnere e scollegare 1'apparecchio. Assicurarsi che sia
perfettamente raffreddato. Per rimuovere la polvere, pulire
l'apparecchio con un panno

Non usare mai abrasivi o detergenti

Risoluzione dei problemi




Nessuna luce dell'effetto combustibile: forse un guasto della
lampadina. Rimuovere la lampadina difettosa come descritto sopra
e controllare se funziona mettendola in una lampada da tavolo che
si sa funzioni.

Nessun calore o luce: controllare la presa a muro inserendo un
apparecchio di lavoro che si sa funzioni. Se la presa ¢ funzionale e
si sospetta che il difetto provenga da un cavo o una spina, farli
controllare da un elettricista.

Luce ma nessun calore: controllare che il termostato sul
riscaldatore sia impostato sopra la temperatura ambiente. In
alternativa, il taglio automatico puo essere attivato - vedere la
sezione sulla protezione termica.

Smaltimento

Alla fine della vita utile del prodotto, quest'ultimo dovrebbe essere
smaltito in maniera pensierosa e sicura secondo le normative
locali. La spina deve essere rimossa dal cavo di alimentazione e il
cavo d’alimentazione dal riscaldatore.

Specifiche tecniche

Tensione: 220-240V ~ 50Hz
Potenza nominale: 1850W
Lampada: 1x25W G9 lampade alogene

Significato della pattumiera a ruote segnata: non smaltire gli
apparecchi elettrici come rifiuti urbani ordinari, utilizzare impianti
di raccolta separati.

Prendere contatto con il proprio comune per avere informazioni
riguardo ai sistemi di raccolta disponibili. Se gli apparecchi
elettrici vengono smaltiti in discariche, delle sostanze pericolose
possono penetrare nelle acque sotterranee e entrare nella catena
alimentare, danneggiando la salute e il benessere.

Requisiti d’informazione per gli apparecchi di riscaldamento
locali elettrici

Identificatore (i) del modello: ND-186
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Potenza termica Questo tipo di ingresso di
calore é solo per gli
apparecchi di
riscaldamento locali per lo
stoccaggio elettrico

(selezionare uno)

Potenza P... [|1.85 kW] |controllo della carica |[Non

[termica termica manuale, con [applic
nominale termostato integrato [abile
Potenza P.. 0.92 [kW| [controllo manuale Non
[termica 5 della carica termica |applic
minima con risposta sulla abile
(indicativa) temperatura

ambiente e / o

esterno

Massima P,... |1.85 kW] |controllo elettronico |Non

potenza della carica termica |applic
[termica con risposta sulla abile
continua temperatura




ambientee / o
esterno

contaminuti
settimanale

temperatura
ambiente del
termostato meccanico

di lavoro

Consumo potenza termica Non Altre opzioni di controllo
di energia ventilata applic (piu selezioni possibili)
ausiliaria abile controllo della no|
Alla potenzalel... [0.0 [kW| [Tipo di potenza termica / temperatura
termica controllo della ambiente, con
nominale temperatura ambiente rilevamento di
(selezionare uno) presenza
Alla potenzalel.. (0.0 [kW] |emissione di calore |[[no] controllo della [no]
termica monostadio e temperatura
minima controllo della ambiente, con
temperatura rilevamento finestra
ambiente aperta
In modalita |el, [0 |W | |Due o piu fasi [no] con opzione di [no]
standby manuali, senza controllo a distanza
controllo della . .
con comando di [si]
temperatura : .
. avviamento adattivo
ambiente
con controllo della [no] con limitazione tempo|[no]

con sensore a bulbo

nero

[no]

della temperatura
ambiente e
contaminuti
giornaliero

con controllo [no]
elettronico della
temperatura

ambiente

controllo elettronico |[no]

controllo elettronico
della temperatura
ambiente e

[si]
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